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LEDAREN

Har vi rad att spara pa

fardtjanst?

Pa grund av de besparingsmalsattningar
som regeringen kommit med har Social-
och halsovardsministeriet varit tvungen
att finna besparingar pa 61 miljoner euro
inom handikappservicen. Tanken ar att
spara det genom att sétta en aldersgrans
pa ratten till tjanster enligt handikapp-
servicelagen. D& en person med funk-
tionsnedsattning fyller 75 ar, skulle ratten
till fardtjdnst, personlig assistans och
sa vidare enligt handikappservicelagen
ta abrupt slut. | stéllet skulle personen i
fraga fa eventuella tjanster enligt social-
vardslagen, vilket i praktiken betyder be-
tydligt farre resor med fardtjanst per ma-
nad. Detta beror pa att fardtjansten enligt
handikappservicelagen &r en subjektiv
ratt, medan den enligt socialvardslagen
ar behovsprévad och beroende av kom-
munens anslag for sddana stédformer. |
vissa kommuner finns det for tillfallet inte
medel fér fardtjanst i enlighet med soci-
alvardslagen. | dessa kommuner skulle
alltsd personer med funktionsnedsatt-
ning inte ha mojlighet till fardtjanst fran
och med ar 2018. Samtidigt ger inte so-
cialvardslagen moijlighet till personlig as-
sistans.

Vad betyder det héar i praktiken for
aldre synskadade personer? Halften av

b

l'.' 3

-

- = h

alla synskadade 6ver 75 ar bor ensamma
och borde ha mgjlighet till serviceformer
for att klara vardagen, sa som att bestka
matbutiken, traffa vanner och sléaktingar,
utféra arenden, idka hobbyn och motio-
nera. Men om modjligheten att réra sig
begrénsas, begrédnsas ocksa personens
mojlighet att leva sjalvstdndigt och leva
ett vardigt liv. Utgangslaget kan inte vara
det att aldre personer med synnedsatt-
ning maste vara beroende av sina narsta-
ende, eftersom alla inte har det och alla
ska ha ratt till att leva sitt liv pa egna vill-
kor.

Om vi ser pa saken fran de malsatt-
ningar som regeringen har med bespa-
ringarna, vaknar det manga fragor. Om
aldre personer med funktionsnedséattning
inte har mojlighet att utféra grundlaggan-
de dagsrutiner, ha social samvaro och
rora pa sig, hur kommer synskadade per-
soner att klara sig ensam hemma? Om
dessa férandringar sker, kommer vi att ha
betydligt flera personer i behov av hem-
vard och serviceboende i ett betydligt
tidigare skede an om handikappservice-
lagen ocksa i fortsattningen skulle gélla
personer med funktionsnedsattning éver
75 ar. Sparar vi ndgonting da eller séanker
vi endast pa livskvaliteten fér manniskor?

MATTHIAS JAKOBSSON
ORGANISATIONSLEDARE



ARTIKLAR

TEXT OCH FOTO: SOREN JONSSON

glomma sina
synskadade
kunder”

Det ar for dyrt att skicka talbock-
er som cd-skivor pa posten, men
utan dessa skivor blir manga syn-
skadade utan sina bocker. Vad
hander efter att skivorna slutar
skickas, undrar man pa Synska-
dades forbund?

OROLIG. Teuvo Heikkonen oroar sig for att
Celia — Synskadades eget bibliotek — haller pa att
gldmma sina synskadade kunder.

EN som INTE kan lasa tryckta bdcker
Dlénar inlasta talbocker fran Celia. |

dag skickar biblioteket ut talb&écker
som cd-skivor. Kunderna far en cd-skiva pa
posten och ansvarar for att den forstoérs efter
lanetiden — ett s& kallat envagslan. P4 Ce-
lia vill man minska antalet envagslan. Dels
for att cd-skivor inte kommer att vara rele-
vanta i all oandlighet och dels for att det ar
fruktansvért dyrt att posta dessa skivor och
dessutom betala de dyra upphovsrattsliga
kostnaderna som envagslanen innebar.

Som ett alternativ till cd-utléning har Ce-
lia bérjat med webbtjanster. Kunder kan lana
talbocker digitalt och lyssna pa dem direkt
pa webben. Men det finns ett problem, me-
nar man pa Synskadades forbund. Alla syn-
skadade kan inte anvanda webbtjanster.

Varje ar far Celia éver 4000 nya kunder,
och langt ifran alla &r synskadade. For att fa
bli kund hos Celia ska man ha en lasned-
sattning som beror pa sjukdom, skada eller
funktionsnedséattning. Det kan bland annat
handla om muskelsjukdom, MS, dyslexi eller
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koncentrationssvarigheter pa grund av na-
gon medicinering.

’Alla kan inte anvanda
pekskarm”

Enligt Teuvo Heikkonen, chef vid Synska-
dades férbund, har Celia glémt de synska-
dades behov nér de planerat sina nya webb-
tjanster. De nya webbtjansterna kréver att
man kan anvanda pekskarm eller dator. Det
kan inte majoriteten av aldre synskadade,
sager han.

— Vi synskadade &r snart i minoritet. | 125
ar har synskadade varit den centrala mal-
gruppen for Celia, men under de senaste
aren har tyngdpunkten forflyttats fran syn-
skadade till andra med ldsnedsattning. Mas-
te vi snart grunda ett nytt bibliotek fér syn-
skadade, fragar sig Heikkonen.

De som kan anvanda pekskarmar och
datorer far inget problem med de nya tjans-
terna.

— Jag ser en stor hotbild. Stérsta delen
av vara medlemmar ar sddana som behover
sina cd-skivor. S& lange som det inte finns
nagot alternativ maste man fa cd-skivor med
posten, sdger Heikkonen och inflikar att man
inte heller i Sverige har fatt talboksutlaning-
en att fungera utan cd-skivor med posten.

Néatdistribution &r kostnadseffektivt och
otroligt snabbt. Heikkonen motsétter sig inte
natdistribution i sig. Men inte bara till kon-
ventionella apparater sdsom smarttelefoner,
lasplattor och datorer.

- Vi har apparater som &r speciellt anpas-
sade for synskadade personer med fysiska
knappar, bra kontraster och aterkoppling
med tal nar du trycker pa knapparna. Celia
valde att ensidigt avbryta detta projekt, som

CELIA HJALPER FOLK ATT UPPTACKA BOCKER

« Celia ar ett nationellt kunskapscentrum for tillganglig litteratur och publice-
ring. Celia tillhér Undervisnings- och kulturministeriets forvaltningsomrade.

« For att uppna det har producerar Celia sammanlagt cirka 1200 tal- och

punktskriftsbocker per ar.

« Celia har sammanlagt 6ver 40 000 talbocker i sin katalog. Det finns skonlit-

teratur, facklitteratur och larobocker.

« Alla som pa grund av handikapp, sjukdom eller nagot annat funktionshin-
der inte kan lasa tryckt text har anvandarratt till Celias material.

- Synskadades férbund har gjort ett stallningstagande mot Celias utveck-
lingsstrategi. Forbundet forutsatter att Celia forbinder sig att tillhandahalla
talbokstjanster ocksa for sadana som inte kan anvanda webbtjanster med
konventionella apparater eller besdka narbiblioteket.
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OHALLBART. Det gar inte jobba som forut.
Behovet av Celias tjanster 6kar hela tiden, sager
Minna von Zansen.

gick ut pa att stromma talbocker direkt till
spelarna, det sa kallade Daisynatverket, sa-
ger Heikkonen.

”Vi maste spara”

Det ar inte av illvilja som Celia planerar om
sin verksamhet. De vill inte bli av med sina
synskadade kunder, utan de maste spara.
Ekonomin &r ndmligen mycket stram pa Ce-
lia. De lagt hangande inbesparingfrukterna
har redan plockats. Celia har redan 2014
minskat antalet titlar som produceras med
cirka 500 titlar. Samarbetsférhandlingar in-
leds under hdsten 2016 och de &r tvungna
att skara ner i tjdnsterna. Kort sagt: Att ar-
beta som forut &r ohallbart.

Den underliggande oron bland synskada-
de personer har natt Celia och man forsoker
hitta nya I6sningar. Minna von Zansen ar di-
rektor for kundrelationer pa Celia.

- En del synskadade tycker att var huvud-
uppgift ar att betjdna synskadade personer.
Celias uppgift ar att betjana personer med
synskada. Men enligt lagen ar Celias uppgift
att ge alla med lasnedsattning tillgang till lit-
teratur. Vi kan inte prioritera olika malgrup-
per.

Aven om Celia skulle sluta marknadsféra
sina tjanster sa skulle &nda kundantalet dka.
Behovet av tillganglig litteratur ar helt enkelt
sa stort.

- Vi kan ju inte bara stdnga dérrarna? Det
basta sattet ar att jobba tillsammans med
andra. Det ar har som vart projekt med néar-
biblioteken kommer in. Det gar inte langre
att jobba isolerat. Vi behéver samarbete, sa-
ger von Zansen.

Bibliotek for alla

Enligt von Zansen blir utlaningen av fysiska
talbdcker mer héallbar med samarbetspart-
ner s& som skolor, lokala bibliotek, vardhem,
fangelser och hogskolebibliotek. Celia lanar
ut ett visst antal cd-skivor till biblioteken
som sedan lanar ut exemplaren till anvén-
darna. Biblioteken kan darefter lana ut ski-
vorna flera ganger om.

Men hur ska det ga fér dem som varken
kan ta sig till sitt narbibliotek eller l1ana
talbécker pa webben?

- Manga bibliotek i Finland har hemtjénst,
men det fungerar kanske inte for alla. |
slutdndan tror jag inte att det kommer att fin-
nas en enda I8sning som passa alla. Det &ar
ingen enhetlig grupp och vi kan inte hitta en
enhetlig 16sning. En del kan anvdnda webb-
tjanster, en del kan anvdnda webbtjanster
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efter att de far stéd, en del kommer att be-
hova cd-skivor hem och en del nagot helt
annat som vi inte ens vet vad det ar, sager
von Zansen.

Varfér valde ni att ensidigt sluta med
Daisynatverket?

— Som idé &ar Daisynéatverket definitivt
vard att utvecklas, men det var problematisk
med tanke pa Celias samarbetsmodell. Vi
funderar mycket pa framtiden och vill skapa
webbtjanster fér personer som inte kan an-
vanda dem av olika orsaker — funktionsned-
sattning, bristande kunskaper, tillgang till
natet, saknad av lamplig teknisk utrustning
osv. Det &r en stor grupp manniskor vi ta-
lar om. Ensam kan vi inte ordna detta, utan
samarbete med méanga olika aktorer i sam-
héllet behovs.

Men hur ska ni I6sa det just nu?

- Just nu finns det inga fardiga I16sningar.
Det ar darfér som oron finns. Jag tror att det
kommer att véaxa fram nya tekniska l6sning-
ar. Vi féljer med hur man gér i dvriga Norden
och tittar aktivt pa egna lésningar. Senast
férra veckan talade jag med en leverantér
som pastar att anvandaren inte ens behover
klara av att svara i telefonen fér att anvanda
deras tjanst.

Cd-utlaningen kommer anda inte att upp-
hdra inom kort. Den forflyttas till narbibliote-
ken. Von Zansen skulle vilja se att synskada-
de borjar rikta mer krav pa sina narbibliotek.
Celia kan inte vara den enda som bevakar
och ger ut tillgéngligt material. Alla nya digi-
tala tjanster som biblioteken kommer ut med
borde ocksé vara tillgangliga. @

ANNONS

Friidrottstavlingar och Bocciaturnering

Den 17-19 juni gar FSS friidrottstavlingar och Bocciaturnering av stapeln for 10:e
gangen. Tavlingsplatsen for evenemangen &r idrottscentret pa Sursik backen i
Pedersére. Fredagen 17 juni genomfdrs Bocciaturneringen mellan distrikten i
Sportishallen. P& Iérdagen hélls friidrottstavlingarna pé idrottsplanen. Friidrotts-
grenarna fér bade damer och herrar &r féljande: 16pning 60 m, 1000 m gang, kula,
turbospjut, slungboll och l&ngd utan ansats samt stafett 4 x 100 m. Dagen av-
slutas med en guidad rundtur och festmiddag vid restaurang Strandis i Larsmo.

Anmal dig till ditt distrikt senast fredagen 13 maj. Narmare information fas av
Ann-Sofie Grankulla, NOSS, tfn 06-7234 880 / 050-3795 658 eller Tina Dunder-

felt, FSS, tfn 044-712 3020.

Deltagaravgiften ar 100 euro, vilket inkluderar maltider (frukost, lunch, middag),
logi pa Stadshotellet i Jakobstad samt resor med samtransport. Avgiften fér Boc-
cian &r 50 euro per lag. Deltagarna far detaljerat program senare.
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TEXT OCH FOTO: SOREN JONSSON

Ett levande sprak ar
syntolkens basta verktyg

MORMORSMAL. Pipsa Toikka har finska som
modersmal, men jobbar giarna ocksa pa svenska —
hennes "mormorsmal”.

For syntolken ar filmen ett sekundspel. | de fa tysta sekunderna infli-
kar syntolken de effektivaste och vackraste beskrivningarna. Samti-
digt galler det att inte kvava tittaren - allt behover inte forklaras.

Ingen av dem jobbar med syntolkning pa tolk, men redan innan utbildningen hade hon
heltid, for det finns helt enkelt inte tillrack- syntolkat litegrann. Toikka tolkar allt fran
ligt med jobb. dansuppvisningar till film, teater och musei-

I FINLAND FINNS DET cirka 15 aktiva syntolkar. Pipsa Toikka utbildade sig 2011 till syn-
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utstéliningar. En av de mest hapnadsvack-
ande syntolkningarna som hon har gjort ar
en syntolkning av Helsingfors. Hon syntol-
kade utsikten fran pariserhjulet i Helsingfors,
Helsinki Skywheel.

- Jag kanske é&r lite dumdristig som ger
mig ut pa osakert mark, men jag tycker om
nya utmaningar. | grund och botten ar jag en
rostlarare i sdng och tal. Jag jobbade som
talboksinlasare och ville utéka min repertoar.

Nar de behdévde nagon som snabbt kunde
satta sig in i syntolkning och tolka en tea-
terpjas tog jag uppdraget pa direkten, sdger
Toikka.

Nar Pipsa Toikka ska syntolka en film b&r-
jar hon alltid med en blindtraff. Medan hon
diskar eller gor nadgonting i hemmet lyssnar
hon pa ljudvéarlden i filmen.

- Ofta fattar jag inget av filmen. Men jag
vill f& en bild av filmen. Hur mycket férstéar
jag utan att se? Den andra gangen ser jag pa
filmen utan att gora nagra stoérre anteckning-
ar och darefter borjar sjélva arbetet. Jag gar
igenom filmen scen fér scen och antecknar
frenetiskt vad som behdvs sdgas. Nar jag
till slut ska syntolka filmen kan jag den utan
och innan. Jag har ett manus med tidskoder
och kodord. Nar jag hor en replik eller ett ljud
har jag sekunder pa mig att forklara vad som
sker i bild.

Vad ar en bra syntolkning?

- Tydlig, i linje med filmen och effektiv.
Jag forsoker fa spraket levande och passa
filmen. En bra syntolkning ar ocksa vacker.
Jag vill vara noggrann och neutral och inte
upprepa samma ord hela tiden. Fér da blir
tolkningen platt.

Valja ut det vasentliga

Att syntolken inte hinner férklara allting ar en
outtalad 6verenskommelse mellan tittaren
och syntolken. Allting behéver inte forklaras.

- Som syntolk maste man vélja vad som
ar viktigast, vad som ar nédvandigt. En syn-
tolk kan inte ljuda alltjamt och kvéava sina
lyssnare. Nagot maste lamnas till deras fan-
tasi, och mycket hors ocksé i filmens ljud.
Jag behdver inte beratta om det knackas pa
ddrren, det ar sjalvklart.

Om Toikka ar oséker brukar hon lata na-
gon synskadad provlyssna hennes val. Nar
hon tolkade Risto Rappare och cykeltjuven
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pa dvd kvalitetsgranskade tva synskadade
flickor hennes tolkning.

— Syntolkning & mycket givande. Ibland
kommer nagon fram och kramar mig efter
en teaterférestallning. Det &ar rérande och vi-
sar hur mycket syntolkning betyder fér syn-
skadade.

Svart att tolka vaid

Att syntolka scener som innehaller vald el-
ler sexuella dvergrepp &r svarast att tolka,
tycker Toikka. Det &r viktigt att inte censure-
ra sig sjalv, utan fritt beratta vad som hander
i filmen. Toikka har ett starkt minne av filmen
Vuosaari, Nordsjoé, som hon upplevde som
svar.

— Aku Louhimies film Nordsjé ar mycket
mork. Den innehaller sex, drogmissbruk, al-
koholism, gral och familjevald. Det var obe-
hagligt att tolka. Men ocksd har géller det
att vara professionell. Jag kan inte titta bort,
utan tolkar filmen pa filmens villkor. Jag &r i

filmens tjénst, och férmedlar regissdrens vi-
sion.

Inget riktigt arbete

Pipsa Toikka kritiserar utbildningen i Finland.
Den ger inte tillrackligt med kunskap for att
jobba professionellt som syntolk. Den mest
omfattande utbildningen som har erbjudits
i Finland ar en halvarskurs, som Nakdvam-
maisten Kulttuuripalvelu ordnade tre ganger.

— Det &r inget riktigt arbete hér i Finland.
Om man skulle utbilda hyggligt och fran boér-
jan skulle det ta ett till tva ar. Men visst ger
en halvarskurs en bra grund.

Hur ser din framtidsvision ut?

— Min drédm skulle vara att vi i Finland ut-
bildar och samlar ihop tre till fyra syntolkar
som professionellt kan jobba med syntolk-
ning pa heltid, garna pad bada inhemska
spraken. Gruppen skulle ha en egen studio
och producera minst 10 filmer per ar. ®

ANNONS

Finlands Synskadade finns ocksa pa

Skriftly!

Skriftly samlar innehéllet fran de finlandssvenska tidskrifterna.

Skriftly ger lasarna mangsidiga mdjligheter att hitta, félja och lasa innehall som
berdr och intresserar dem, tvars igenom tidningslandskapet, fér en lag manatlig

SKRIFTLY

skriftly.fi

summa.
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TEXT: SOREN JONSSON

Var drojer den forsta
svenska syntolkningen?

Tanja Rantalainen jobbar pd Nakovammaisten Kulttuuripalvelu med till-
ganglig kultur. Hon har en 6verblick 6ver hur det egentligen star till med

syntolkningen i Finland.

Hur kom syntolkningen till Finland?

— Syntolkning &r verkligen inget nytt. Re-
dan i slutet av 1980-talet syntolkades de
féorsta museiutstéllningarna. Syntolkning
gick da under begrepp som hértolkning och
spokljud. Under 1990-talet tog synskadeor-
ganisationer tag i saken pa egen hand och
ordnade syntolkningsutflykter. P4 2000-talet
blev det béttre organiserat.

| Sverige finns det i dag 6ver 60 syn-
tolkade filmer pa dvd. | Finland finns det
nagra enstaka. Varfor ar det sa?

- | Sverige har syntolkningen slagit ige-
nom. Intresseorganisationer gjorde sitt yt-
tersta for att pa politisk vag fa syntolkningen
normaliserad. | Sverige ar finansieringen
tryggad och kravmyndigheter ser till att syn-
tolkningen blir av. Men ocksa synskadade
sjélva har varit aktiva. Jag minns en film-
festival i Goteborg som jag var pa. Vid varje
tillfalle som publiken fick stalla fradgor fanns
det ndgon som stréackte upp handen och fra-
gade nar filmen skulle komma ut med syn-
tolkning. Det géller att sta pa.

Hur manga syntolkar finns det i Fin-
land?

- Vi har ordnat tre halvarsutbildningar.
2004, 2007 och 2011. Dessutom ordnar vi
tredagarskurser for kulturaktérer. Cirka 40
har gatt de langa utbildningarna och av dem
ar kanske 15 aktiva syntolkar. Problemet lig-
ger i att det inte finns tillrAckligt med syn-

tolkningsuppdrag. Darfér har vi inte heller
planerat in ndgon ny lang utbildning. Vi ska
forst hitta arbete &t dem som redan har blivit
fardiga.

Vilken roll har Yle i det har?

— Vi forsoker standigt paminna Yle om att
inte gldmma syntolkning. De skriver pa natet
att de ska tolka minst en dramaproduktion
per ar men i fjol lyckades de inte uppfylla sitt
|6fte.

Hur manga filmer i dret kan syntolkas
med de resurser som finns i dag?

- Filmmakare kan ans6ka om ett under-
stéd pad maximalt 6000 euro per film, vilket
racker for att producera syntolkningen. Pro-
blemet &r att finansieringen inte ar tryggad
fér en langre tid framdover.

Vad ar nasta steg?

— Vi marknadsfér och goér syntolkning
ként. Det mest frustrerande som finns ar néar
medierepresentanter ringer till mig och ska
skriva om “det nya fenomenet” syntolkning.
Som om det skulle vara nagot brinnande
nytt, men jag har jobbat med det i 6ver tio ar
nu. Sedan hoppas jag att syntolkarna gad-
dar ihop sig och bildar ett féretag som kan
sélja sina tjanster till produktionsbolagen.

Nar kommer den forsta svenskspraki-
ga syntolkningen?

— Det vet jag inte. Ingen har haft svenska
som modersmal som har gatt pa var syntolk-
ningskurs. @
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TEXT OCH FOTO: SOREN JONSSON

Stan Saanila blandas av

radions magi

Komikern Stan Saanila debuterar som manusforfattare till teaterpja-
sen Blandad. En lite speciell pjas dar teaterpubliken sitter med for-

bundna 6gon.

LANDAD AR INTE Vad man skulle férvanta
Bsig av Stan Saanila. Pjasen ar varken
provocerande eller tramsig. Inspiratio-
nen har han tagit fran gamla skrackromaner.
- | Bléandad far jag utlopp fér min fascina-
tion for teater, radio och hemska spokhisto-
rier. Som barn laste jag rysare sdsom Alfred
Hitchcock. Rysare har alltid ndgon knorr pa
slutet och jag har alltid velat skriva en san.
Nu fick jag antligen chansen och det var jat-
tespédnnande, séger han.

Blandad handlar om tvd mén som kor av
végen i en snostorm. | vantan pa raddning
bérjar de beratta historier fér varandra. Det
visar sig ndmligen att en av mannen inte ar
det man skulle tro...

— Trots att det ar en rysare finns dér ing-
enting som publiken ska k&nna obehag for.
Det ar inte ndgon som kommer och kittlar en
under armhalorna.

Hur var det att skriva en teaterpjas ut-
an synintryck?

— Jag ér en stor fantast av teater, men att
fa utnyttja doft, horsel och kansel var haftigt.
Det finns s& mycket att ta in: Det &r kallt i
den utkdrda bilen och varmeflakten basar pa
medan bensindngor sprider sig. Nu &r det ju
inte s& att publiken ska sitta och huttra eller
hosta bensindngor. Publiken ska kanna sig
trygg. Det & som nar man aker berg och dal-
bana. Man vet att man inte kommer att do,
men det ar fortfarande spannande.

Ovade du att ta in de andra sinnena pa
nagot satt?

- N4, det ar nog ndgonting som jag har
l&rt mig som journalist. Jag har lart mig att
lyssna, smaka, kdnna dofta och pa det sattet
féarga min vérldsbild.

Saanila som i flera &r har jobbat pa radion
tycker att mediet ar spannande. Lite krasst
sagt har Saanila inte skrivit en teaterpjas.
Han har skrivit ett hérspel.

— Min stérsta karlek ar att syssla med ra-
dio. Med radio hanger det pa din egen am-
bitionsniva hur du férverkligar dig sjalv. Och
jag alskar radions magi. Bara du sager na-
gonting och har lite ljudeffekter s kan du
forflytta manniskor till ett stalle. Jag kan sa-
ga att vi &r pa en bergstopp i Himalaya eller i
en bastu i Borga, och vips &r lyssnaren med
mig.

Sjalva skrivprocessen beskriver Saanila
som nastan overnaturligt. De ord som han
hade i huvudet var inte de som fastnade péa
pappret. Han pusslade ihop historien och
hittade nya vandningar under skrivandets
gang.

Kommer vi att fa se dig som forfattare?

- Jag vet inte om jag har uthalligheten
som kravs for att skriva 320 sidor. Men jag
kan tdnka mig att skriva fler pjaser. 60-90
sidor tycker jag ar passligt. ®

Bléndad har premiér pa Svenska Teatern 9.4.
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(© KOMIKERKARRIAR. Den finlindska journalistiken gjorde Stan Saanila besviken, s& han sadlade om

till komiker. ”Jag ville vara som Tintin: avsl6ja skurkar, resa till fraimmande lander och ha dventyr, emedan
de andra nojde sig med att sitta pa redaktionen och vanta pa pressmeddelanden.”, sager Saanila.
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ANNONS

Sommarlager pa Havso i Pellinge
23-25.8.2016

Svenska Synskadade i Ostra Nyland och Svenska Synskadade i mellersta Ny-
land ordnar ett sommarldge pa Havs6 den 23-25.8.2016.

Tisdag 23.8

9.30 Start med buss fran Kiasma, Mannerheimplatsen i Helsingfors.

10.30 Borga turisthéllplats pa Fredsgatan

12.30 Lunch pa kursgéarden

14.30 Sdéderby boden, var vi dricker eftermiddagskaffe med dopp.

16.30 Vi tar en battur runt Pellinge skargard. Efter akturen ater vi pa Martin Till-
mans fiskrestaurang, varefter vi aker med bat till kursgarden.

20.00 Bastukvall och korvgrillning

Onsdag 24.8

08.00 Morgonmal

10.00 Vi promenerar till ’Morran” stenen

12.00 Lunch

13.30 Vi aker till "Toves fotspar” var vi avnjuter pannkaffe dver 6ppen eld. Lis-
beth Forss berattar om familjen Janssons sommarliv.

16.00 Vi aker till Sundd gard var vi traffar Mikael och Camilla Sundbé&ck, som ar
faruppfodare.

19.00 Grillfest pa kursgarden

Torsdag 25.8

08.00 Morgonmal

10.00 Vi promenerar till Horbergsgéarden var vi besoker kapellet.

12.00 Lunch

13.30 Start fran kursgarden mot Tirmo, var vi besdker Nisses outboardmuseum
14.45 Eftermiddagskaffe pa Tirmo baren

16.00 Borga turisthéllplats pa Fredsgatan

17.00 Kiasma i Helsingfors

Vi har reserverat 20 platser, sa det galler att anmaéla sig i tid. Priset &nnu inte
klart, men det aterkommer vi till p4 ndsta medlemsbandet. Bindande anmal-
ningar senast 15.4.2016 till Jonas Lindstrom telefon 040 964 46 72
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KONTAKT

Funderar du pa nagot kring FSS?

Tveka inte att ta kontakt for att diskutera dina tankar med oss.
Vi finns har for din skull!

Ordférande Sune Huldin
Telefonnummer: 040 566 8792
E-post: huldin.sune@gmail.com

Organisationsledare Matthias Jakobsson
Telefonnummer: 044 080 8004
E-post: matthias.jakobsson@fss.fi

Vi lyssnar pa alla tankar och idéer om vart forbund!

Direktnummer till personalen:

Tina Dunderfelt: 09-6962 300 Simon Haggblom: 050-382 7414
Cecilia Weckman: 044-712 3013 Yvonne Huhtala: 050-341 0010
Susanna Antell: 050-520 3020 Britta Nyberg: 050-561 2951
Tessa Bamberg: 044-712 3024 Ulla-Britt Ingman: 050-5612950
Soren Jonsson: 044-712 3017 Ann-Catrin Tylli: 040-511 3345
Cristian Soderberg: 050-462 6283 Stina Nygard: 050-595 4377

Finlands Synskadade 3/16
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TEXT: OUTI SALONLAHTI, FOTO: ALAN O'ROURKE, AUDIENCE STACK

Kan tillganglighet
forverkligas utan krav?

F—-—_-_.__- .

ET HAR TILLSVIDARE inte gjorts nagon
D heltdckande utredning av tillgang-
ligheten géllande kulturaktérernas
webbsidor, men min kansla ar att fa kul-
turaktorer har testat sina webbsidors till-
ganglighet. Vilka faktorer skulle fa kultur-
aktdrer att skapa tillgangliga webbsidor?
Kulturradet, den statliga myndighet
som finansierar kulturverksamheten i
Sverige, har skrivit en tillganglighetsstra-
tegi for &ren 2011-2016. Strategin inne-
héller schemalagda delmal med krav som
ar kopplade till statliga bidrag fér kultur.
Ett av delmédlen som ar schemalagt for
i ar galler tillgangliga webbsidor och e-

tjianster. Aktérernas finansiering paverkas
av hur val de uppnar malen for tillganglig-
het.

Kulturrédets tillvdgagangssatt ar av-
undsvart pa manga satt. Tillgadngligheten
uppfattas som viktig och darfér har man
ocksé gjort upp en bindande plan och
klara mal.

Liknande processer har diskuterats
aven i Finland och i EU. For nagra ar
sedan planerades i Finland en ny kvali-
tetsmatare for kulturorganisationernas
statsandelar som skulle inkludera till-
ganglighetsfragor. Tanken var att tillgang-
lighetskraven skulle ha inverkat p& en li-



ten andel av den totala finansieringen.
Med bytet av kulturministrar har arbetet
med kvalitetsméatare dessvarre avstannat
och for tillfallet &r det oklart om statsan-
delssystemet kommer att férnyas. | EU
behandlas nu ett utkast till EU:s tillgéng-
lighetsdirektiv, vilkas inférande i nuva-
rande omfattning skulle paverka Finlands
kulturfalt. Bekanta tillganglighetsvetera-
ner misstanker dock att det finns en risk
for att direktiven, d& lobbarna kommit
igang, reduceras till ett tomt papper som
inte forpliktigar till nagot.

Vart lands regering, i sin nedmonte-
ringsiver géllande férpliktigande normer
och direktiv, kommer knappast att vilja
lagga till nya forpliktelser. Ocksa Rund-
radion ser ut att félja regeringens "norm-
talko”. Yle har varit forpliktigad pa att
erbjuda inomspraklig textning till en del
av sina program. Textningarnas andel har
vuxit stadigt tack vare dessa direktiv. Yle
har, trots denna goda utveckling, gett ett
utldtande om att Yles sjalvbestdmmande
borde utbkas och att kommersiella ka-
naler borde befrias helt och hallet fran
reglerande normer. Jag undrar om den
goda viljan réacker till for att till exempel
férverkliga textning i den omfattning den
ar i dag. Samma géller &ven syntolkning.
Yle har lovat att syntolka minst ett drama
per ar. Under ar 2015 forverkligades inte
|6ftet.

Var regering tycks uppfatta tillganglig-
heten enbart som en utgift. Regeringen
vill till exempel uppluckra tillgénglighets-
kraven géllande lagenhetsbyggen for att
minska pa byggkostnaderna. Men till-

gangligheten oOkar allas vara mojlighe-
ter att delta och verka, och pa sé satt ar
tillgangligheten vard pengar. Dessutom
sparas pengar i langden om man satsar
pa tillgangligheten i ratt skede av proces-
sen. Ur ett jamlikhetsperspektiv kan man
helt enkelt inte spara pa tillgangligheten.

Det ar darfor troligt att vi behdver bade
kdpp och morot. Enbart krav far séllan
nagon att stalla sig positiv till en fraga.
En utmaning ar att alla inte ens kanner till
tillganglighetsfragor och att de, i de fall
kunskap finns, oftast ligger sist pa prio-
riteringslistan. Forpliktigande normer och
direktiv i kombination med olika former
av beléningar skulle darfér garantera att
man kommer ihag att beakta tillganglig-
heten.

Och visst innehaller regeringsprogram-
met en punkt, som &r bra ur ett tillgang-
lighetsperspektiv: anvandarvanlig plane-
ring. Har ligger nyckeln till férverkligandet
av tillgangligheten. @

OUTI SALONLAHTI
TILLGANGLIGHETSSPECIALIST,
KULTUR FOR ALLA
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In memoriam:
Till minne av Patrik Paulin
16.5.1975-20.2.2016

TEXT: LILIAN SODERMAN, FOTO: BRITTEN NYLUND

Till minne av Patrik Paulin

N HOSTDAG MOTER jag vid jarnvagssta-
Etionen i Vasa en ung kille ikladd svart

laderjacka, kepsen bakfram pa huvu-
det, tva ringar i sitt ena 6ra och en ryggséck
pa ryggen. Aret ar 2004. Det ar mitt forsta
mote med Patrik Paulin, fastén vi bagge har
rotter i Oravais-Vora myllan. Vi ar pa vag till
en av FSS ordnad rehabiliteringskurs for ny-
synskadade. S& smaningom byggs ett for-
troende och en vanskap upp oss emellan,
fastan jag kunnat vara hans mamma, och jag
l&r k&nna en snéll, godhjartad, omtanksam,
generds, kamratlig, envis och skarpt man-
niska med kdmpargléd bakom den nagot
tuffa fasaden.

Patrik féddes 16.5.1975 i Overmark, men
vaxte upp i Kimo, som hor till Oravais, tillsam-
mans med mamma, pappa och syster. Livet
for hart fram med Patrik, fér han miste tidigt
sin mamma och pappan gick bort for nagra

ar sedan. Trots detta hoérde jag sallan Pat-
rik klaga 6ver ensamhet och livets orattvisor.

Patrik utbildade sig till maskinsnickare
vid Osterbottens Centralyrkesskola i Vasa,
och han hann jobba inom pélsdjursnéringen
nagra ar, men sjukdomen satte kdppar i hju-
let for yrkeslivet. Hans fallenhet for hantverk
kom tydligt fram da han i samband med yr-
kesinriktad rehabilitering larde sig tillverka
rottingarbeten och korgar i plast, och vi &r
manga som &ager en korg tillverkad av Patrik
— ett kart minne atminstone for mig.

Patrik engagerade sig, efter att ha blivit
medlem 19.8.2004, helhjartat i Vasa svens-
ka synskadades verksamhet. Som ledamot
verkade han 2006, 2009, 2012-2014 och
som ordférande 2007-2008, 2010-2011 och
2015 fram till sin déd. Patrik I1amnar ett stort
tomrum i foreningen, fér han hade oftast n&-
got att tala om med saval gammal som ung.
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Patrik ivrade for att alla medlemmar skulle
ha samma m¢jlighet att delta i féreningens
verksamhet oberoende av boningsort inom
distriktet. Patrik och hans ledarhund Ode
motte vanligtvis oss nér vi kom in till Lyktan
(féreningens verksamhetscenter), den ena
viftandes pa svansen och den andra med en
trevlig kommentar. Patrik och Ode ni fattas
oss vid Lyktan!

Att fa ledarhunden Ode berikade Patriks
liv, speciellt d& han var van vid hundar fran
sitt barndomshem och darmed en hundvan,
ja djurvan. Patrik och Ode blev ett radarpar,
som manga uppmarksammade i olika sam-
manhang. Hoppas att Ode far ett gott hem!
Likasé spelade assistenterna en stor roll i
Patriks liv, d& han hade forméanen att fa for
honom lampliga s&dana.

Patrik satt ocksd med i FSS:s styrelse un-
der aren 2008 - 2012. Under nagra ar reste

I

|

1
i

vi tilsammans till Helsingfors till styrelse-
moten, for det mesta med tag, och da hann
vi férbattra varlden och FSS till tonerna av
jarnvagens skrammel och dunk.

Patrik deltog i m&nga av FSS ordnade
kurser, bl.a. kurser i punktskrift, och han blev
med tiden ratt duktig pa punktskrift. Patrik
var ocksa intresserad av tekniska prylar, for
han hade sinne for teknik.

Jordfastningen skedde i Oravais gravka-
pell 11.3. Vid Lyktan ordnades en minnes-
stund den 16.3. For att hedra Patriks minne
har ett konto till férman fér Lyktans verk-
samhet 6ppnats, och den som vill kan be-
tala in till konto: FI9249700010005203, ref.
nr: 3418. Patrik sérjs ndrmast av syster med
familj, farbror och faster med familj samt
manga vanner.

Patrik vi saknar dig men unnar dig vila fran
vark och vedermédor! VILA | FRID! @
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PROFILEN

TEXT OCH FOTO: SOREN JONSSON

”Synskada ar i hogsta grad
ett socialt handikapp”

Merja Heikkonen har betytt myck-
et for den finlandska funktions-
hinderpolitiken. Sjalv ar hon mest
nojd over att personlig assistens
blev en subjektiv rattighet. Rattig-
heter och tekniska hjalpmedel har
forbattrat mycket, men sociala
problem kommer de inte at.

YCKET AR PA gang for Merja Heikko-
M nen just denna dag. Vi har stdmt

traff pd Social och héalsovardsmi-
nisteriet. Hon har en pappersknippe i den
ena handen och ledarhunden i den andra.

— Har du hért vad Finansministeriet pre-
senterade tidigare i dag? Kom med har s&
ska jag beratta.

Hon syftar pa regeringens inbesparings-
mal som slar hart mot personer med funk-
tionsnedsattning. 61 miljoner euro ska bort
frdn den service som kommuner i dag er-
bjuder funktionsnedsatta. Men forst maste
vi lyfta fram elefanten i rummet. Merja Heik-
konen har i de senaste 16 aren jobbat pa
Synskadades centralférbund som organisa-

tionsledare, men valde att sluta vid arsskif-
tet. Varfor da?

- Jag kom till den punkt da jag k&nde att
jag hade gett mitt fér organisationen. Jag
hade uppnatt det jag ville och fick nu majlig-
heten att se pa funktionshinderpolitiken fran
den andra sidan.

Heikkonen jobbar nu som konsultativ
tjdnsteman vid Social- och hélsovardsminis-
teriet. | och med anstéallningen ar hon ocksa
generalsekreterare for det Riksomfattande
handikappradet, VANE. Detta bredare per-
spektiv ligger henne varmt om hjartat, dven
om synskadefragor forstds fortfarande ar
viktiga.

- Jag har de senaste aren tankt pa saker
fran ett bredare perspektiv. Jag ar intresse-
rad av att se relationen mellan tjansteméan-
nens beredning och den politiska debatten.
Vad far statsmaskineriet att rulla pa? Vad ar
egentligen ett samhélle? Det &r sddana fra-
gor som intresserar mig, sager hon.

— Vi lever i en intressant tid fér funktions-
hinderpolitik — rent historiskt sett. Vi haller
pa att ratificera FN konventionen och vi hal-
ler pa att bygga upp helt nya mekanismer
fér hur vi garanterar rattigheter fér personer
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o VERBAL. Merja Heikkonen har latt till orden. Hon har alltid varit verbalt begavad och tycker
det ar ganska naturligt. "For synskadade ar pratet vart granssnitt till omvarlden. Det ar via pratet

som vi far fram vart budskap”, sager hon.




PROVOCERA. Merja Heikkonen vill fa personer med funktionsnedsattning att tanka pa sin situation. ”Skulle
nagon som inte har funktionshindrad ga med pa att vanta 45 minuter pa sin buss? Nej, det ar klart han eller hon
inte skulle. Varfor maste vi vanta?”, sager Heikkonen.

med funktionsnedsattning. Det &r spannan-
de att vara med och géra detta pionjarjobb.

Samtidigt som det ser ljust ut i och med
att FN-konventionen &r pa vippen till att vara
ratificerad finns det orosmoln. Regeringens
sparpolitik drabbar personer med funktions-
nedsattning.

— Det a&r hemskt att sdga, men det &r fort-
farande latt att ta fran personer med funk-
tionshinder. Man vet att funktionhindrade
inte kan férsvara sig sjalv.

Merja Heikkonen tar inbesparingarna fran
kommunernas tjanster som exempel.

— Det &r inte bara personer med funktions-
nedsattning som lider av inbesparingarna,
men jag tycker att det &r orattvist férdelat. Ta
dagvarden som ett exempel. Man hojer dag-
vardsavgiften och far darmed in 54 miljoner
i extra intédkter. Dessa miljoner delas bland

en mycket stérre grupp och de som fértjanar
mer far betala en storre del. Jamfoért med de
61 miljoner som sparas fran personer med
funktionsnedséttning ar det inte rattvist. In-
besparingarna drabbar de som redan nu &r i
den svagaste stéallningen i samhallet.

Krav rattvisa!

Enligt Heikkonen &r det hog tid att protes-
tera. Hon vill att funktionshindersorganisa-
tionerna aktivt paverkar de beslut som roér
dem sjalva.

Hur kan man d& paverka?

— Vi behéver personer med funktions-
nedséattning in i politiken! Och det snabbt.
Personer med funktionsnedsattning maste
synas i samhéllet pa alla plan: i media, pa
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» Vi behover personer med funktionsnedsdttning
in i politiken! Och det snabbt. Personer med
funktionsnedsdttning mdste synas i samhdillet pa
alla plan: i media, pa arbetsplatser, i daghem, i
skolor, ipolitiken, som beslutsfattarei kommuner

- ja, overallt. ¢

arbetsplatser, i daghem, i skolor, i politiken,
som beslutsfattare i kommuner — ja, 6verallt.

Funktionsnedsattning ar inte tillrackligt
ként i Finland, anser Heikkonen. Det finns
fortfarande de som aldrig lar kdnna nagon
med funktionsnedsattning och bryr sig dér-
for inte heller om funktionshinderfragor.

- Vi lever i framgéngsrika manniskors
varld. Funktionshinder passar inte in i denna
varld. Det finns en bild bland allmanheten att
personer med funktionsnedséttning ska dra
sig tillbaka och hélla sig for sig sjalva. Jag
havdar det motsatta. Ga ut och var en del av
samhallet.

Framtiden ser positiv ut. Den dkade in-
vandringen till Finland har fatt igang en livlig
diskussion i samhéllet. Efter Olli Immonens
invandringsfientliga inldgg pa Facebook for-
ra sommaren gick folk man ur huset for att
bevisa motsatsen. ”Vi har en drém”-demon-
strationen handlade om 6ppenhet och man-
niskors lika varden.

—Jag ar glad for att man diskuterar grund-
rattigheter och méanskliga réattigheter 6ppet i
Finland. Ju mer vi pratar om ménskliga rat-
tigheter desto mer far vi ocksa fram funk-
tionsnedsattning i samhéllsdebatten.

For enligt Heikkonen &r diskriminering
och rasism mycket narbeslaktade.

- Manga med funktionsnedséttning kan
vara valdigt negativt installda till flyktingar,

men jag brukar alltid pdminna dem om att
diskrimineringsmekanismen ar densamma
oavsett vilken minoritet det ar fragan om.
Vi méaste vara noggranna med vad vi har for
varderingar, annars kan vi sjélva vara nast pa
tur.

Barndomen och alla andra

Merja Heikkonen ar synskadad sedan f6d-
seln och blev uppléaxad av sin aldre seende
syster att skala bort alla tics som synskadan
medfdrde.

— Manniskor maste forst se dig som dig
sjalv. Synskadan far inte komma i forsta
hand. Darfér &r det viktigt att skala bort allt
som gor dig annorlunda pé arbetsplatsen el-
ler i skolan. Jag vill vara mig sjalv.

Heikkonen har alltid varit fragvis och ve-
tat om att hon varit annorlunda. De som blir
synskadade i vuxen alder genomgar ofta na-
got av en identitetskris. Fér Merja kom kri-
sen i trotsaldern.

— Nar jag var riktigt ung stérde det inte att
jag inte sag. Alla barn skjutsas omkring till
sina fritidsintressen och pysslas om. Skillna-
den &r inte s& stor. Men nar de andra barnen
boérjade hdnga pé stan kunde jag inte félja
med. D4 blev skillnaden uppenbar och trots-
aldern blev for mig en krisélder.
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» Den obehagliga kdnslan overvdldigar mig ndr
jag varit pa fest och i efterhand far veta vilka
alla bekanta manniskor som skulle ha funnits
pa plats om jag bara skulle ha vetat. Oftast dr
slutresultatet nedstamdhet. Jag sorjer att jag dr

blind. «

| gymnasiet férnekade Heikkonen att hon
ville vara med. Hon avskarmade sig hellre
med en bra bok eller gick pa teater.

- Jag intalade mig sjalv att det var mycket
fiffigare att syssla med finkultur &n att hédnga
med kompisar. Nu i efterhand kan jag er-
k&nna att det var en férsvarsmekanism. Jag
skulle otroligt garna ha velat varit med néar
de andra ungdomarna umgicks pa fritiden,
sager hon.

Efter gymnasiet studerade Heikkonen
vid Uledborgs universitet och laste dessut-
om vidare till speciallarare. Hon flyttade till
Tornio for att jobba och blev samtidigt aktiv
inom den lokala funktionshindersorganisa-
tionen. Hon fick goda vanner och allt mer tid
gick at till intressepolitik.

— Mitt fritidsintresse boérjade stdora mitt
jobb som larare och jag fick mgjlighet att bli
organisationsledare fér Synskadades cen-
tralférbund. Intressebevakning blev min hu-
vudsyssila.

Vad ar din stérsta prestation inom in-
tressepolitiken?

— Utan tvekan den subjektiva ratten till
personlig assistens. Personlig assistens har
Oppnat upp en helt ny véarld fér personer
med funktionsnedsattning. Manga har levt
pa sparldga. De har inte kunnat delta i sam-
héllet och inte kommit bort fran sina hem.
Nu &r jag orolig att vi gar tillbaka mot samre
tider.

Ensam bland alla andra

Tekniska framsteg i all ara, men synskada-
des vardag gar inte att |l6sa med teknik, hav-
dar Heikkonen. En synskada ar i allra hégsta
grad ett socialt handikapp.

— Nar du inte har 6gonkontakt kan du inte
vélja vem du vill prata med. Du kan inte nat-
verka pa samma villkor och du &r mer utlam-
nad. Jag tror att det &r ett kdnsligt &mne for
manga synskadade och en outtalad proble-
matik.

Heikkonen skrev en ledare i finsksprakiga
tidningen Airut for flera ar sedan dér hon be-
skrev de sociala misséden som hon standigt
upplever.

”Jag ar ensam mitt ibland alla manniskor.
Den obehagligaste kénslan évervaldigar mig
exempelvis da jag varit pa fest och i efter-
hand far veta vilka alla bekanta manniskor
som skulle ha funnits pa plats om jag bara
skulle ha vetat. Oftast ar slutresultatet ned-
stdmdhet. Jag sorjer att jag ar blind.”, skrev
hon i sin ledare.

Varfor ar det sa kansligt?

—Jag ar helt hjalplés. Jag kan inte ta kon-
takt och far kanslan av att inte vara vard na-
gonting. Jag vet att jag har manniskor runt-
omkring mig men jag kan inte ta kontakt.
Jag maste lite pad att andra tar kontakt och
det finns inga hjalpmedel som kan &ndra pa
saken. @
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AKTUELLT

Skola forbjod synskadad studerande att anvanda
ledarhund - anmaldes for diskriminering

NLIGT  DISKRIMINERINGSOM-
EBUDSMANNEN HAR en folk- :

hoégskola diskriminerat
en studerande med synne-
dsittning nar skolans led- :
ning férbjudit studeranden :
att anvanda sin ledarhund. :
En ledarhund &r ett nodvan- :
digt hjalpmedel, inte ett sall- :

skapsdjur.

En person med synned- :
sattning lamnade in ett kla- :
gomal till diskriminerings- :
ombudsmannen for att han :
eller hon hade férbjudits att :
anvénda sin ledarhund i sko-
lans utrymmen och internat. :
Orsaken till forbudet var att :
en del av studerandena och :
personalen hade beréttat :
fér skolans ledning att de :
har hundallergi. Dartill ansag :
skolans ledning att ledarhun-
den &r en risk ur ett arbets- :

sakerhetsperspektiv.
— Folkhdgskolan

behandlat studeranden med

har :
handlat lagstridigt nar de har :

ringsombudsman Kirsi Pi- :
. else fér den oro som de al-

— Fallet &r principiellt vik- :
tigt eftersom det handlar om :
ratten for personer med syn- :
nedséttning att anvénda le- :
: nedséttning kan anvénda sin

Under hésten 2015 for-
sbkte man med hjalp av dis-
krimineringsombudsmannen
l6sa situationen men folk- :
hégskolan félide inte éver- :
. enskommelsen. | november :
2015 utférde darfor diskrimi-
neringsombudsmannen en :
. inspektion pa folkhdgskolan
synnedsattning sdmre &n an- :
dra. En person med synned- :
sattning ska ha jamlik ratt att :
studera p& samma sétt som
alla andra, sager diskrimine-

mia.

darhund.

av allergikernas behov.
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— Jag har ocksa forsta-

lergiska personerna har men
det ar fullt mgjligt att hitta
en lésning som maojliggor
att studeranden med syn-

ledarhund och dérmed fort-
séatta sina studier. Genom att
jAmka ihop de bada intres-
sena kan rattigheterna och
behoven bade fér personen
med synnedséttning och al-
lergikerna respekteras. Allas
ratt till jamlika studier upp-

: fylls.
for att klargora vilka atgarder :
och vilka direktiv som getts :
géllande anvandningen av :
ledarhunden och beaktandet :

Kélla: Diskriminerings-
ombudsmannens byra
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Forskare hittade slakter som
bar pa ogoncancer

Finldndska forskare har hit-

tat slakter i Finland som li- :
der av en mycket ovanlig typ :

av cancer i 6gat, melanom i

druvhinnan. Forskarna hitta- :
. vill man ge tidigare diagnos.
Och i framtiden kan upp- :
. engelska och arabiska.

de ett genfel i BAP-1 genen.

Genfelet dverfors fran en ge-
neration till en annan och ex-
ponerar bdraren férutom for :
melanom i druvhinnan ocksé :
for flera andra elakartade :

: tumorer. Forskningen publi- :
: dia och Kungliga Tekniska
skapstidskriften vetenskaps- :
: tidskriften Ophthalmology.

cerades i den anrika veten-

Med de nya resultaten kan

tackten ockséa potentiellt ge

upphov till nya lakemedel.
Kélla: Helsingfors uni-

versitet, Folkhalsan.

EU publicerade forslag pa

tillganglighetslag

EU-kommissionen har tagit :
fram ett forslag till ett direk- :
tiv till en europeisk tillgang-
| dag staller EU :
lander olika krav p& att va- :

lighetslag.

ror och tjanster ska vara till-

gangliga, men tanken med :
den nya tillganglighetslagen :
&r att samma krav ska géllai :
. ter, e-bdcker och e-handel.
ler skapar hinder for féretag :
att sélja varor och tjanster

hela EU. Olika nationella reg-

Over granserna, skriver man
i ett pressmeddelande fran
EU-kommissionen.

Banktjénster, datorer, telefo-
ner och tv-apparater, telefo-
ni- och tv-tjénster, transpor-

- Wikipedia lar
- sig prata

Natuppslagsverket Wikipe-

Hoéskolan, KTH, utvecklar

: tillsammans en talsyntes
. for uppslagsverket och an-
. dra webbsidor. Talsyntesen

kommer forst pad svenska,

Talsyntesen kommer att

: vara anvandargenerad. | lik-
. het med Wikipedias artiklar
: innebér detta att anvandarna
© © 0 0 0 0 000600000000 00 0000000000000 00000060000600000000000o0 -é bidrar ti“ Sténdig utVeCkling
: av talsyntesen s att den blir

. béttre och later mer naturlig.

Talsyntesen gors pa op-

. pen kallkod, det vill siga
. att den ar fri att anvanda for
: vem som helst. Nagot som
© inte tidigare gjorts foér en s&

Tillganglighetslagen ska :
gélla fér vissa varor och :
: tjanster som bland annat: :
. Wikispeech och finansieras
. av Post- och telestyrelsen i
: Sverige. Projektet utférs av
. Wikimedia Sverige, KTH och
: S6dermalms talteknologiser-
: vice.

omfattande talsynteslésning.
Den lanseras 2017.
Projektet har fatt namnet

Facebook utvecklar automatisk

bildbeskrivning

Facebook planerar inom kort :
att komma med en funktion :
som tolkar och beskriver :
bilder for den som inte ser. :
Med hjalp av artificiell intel- :
. skadade varlden &ver. Just

ligens analyseras fotografier,

sd att bildbeskrivningar gérs :
utan att ndgon ménniska tol- :
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kar bilderna. Bilder ar en stor
del av innehallet pa internet,
inte minst pa sociala medier,
och det hdr kommer att ge
mervarde for miljoner syn-

nu testas funktionen pa 32
olika sprak.
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Skugga ditt
dromyrke

: Job Shadow Day ordnas i ar
: 27.4.2016. Dagen &r till for
: att manniskor med special-
. behov ska f& préva péa sitt
. drémjobb. Under dagen far
. jobbskuggaren folja med na-
: gon som redan arbetar inom
i dromyrket.



AKTUELLT I DISTRIKTEN

Norra
Osterbottens
Svenska
Synskadade

Punktskriftsgruppen traffas
mandagar kl. 10-12 pé& verk- :
. enligt arsmate tisdagen 5.4.
kl. 18.00 pd verksamhets- :
centret "Fyren”, Otto Malms-
gatan 9 A 21 i Jakobstad. Vid
arsmotet behandlas i féren- :
ingens stadgar § 10 nd&mnda
arenden samt en motion an-
: den 7.4 och berattar om
antikviteter. Om du har ett
. féremal du undrat dver, ta
och féreningsspalten i Oster-
. bottens Tidning p& lérdagar
eller p& www.fss.fi under lan- :
 till kansliet. Vi vill veta hur
: mycket traktering vi skaffar.

samhetscentret Fyren.

Handarbetsgruppen "Rét- :
traffas varan—§
nan mandag (udda veckor) :
kl. 12-14 p& Fyren med Ag- :

stickorna”

neta Cederberg som ledare.

Bowling gruppen trénar%
p& mandagar kl. 12.30 p4

Idrottsgarden i Jakobstad.

Nyborjarkurs i spanska
med Aslég Forsman hélls pa :

Fyren, tisdagar kl. 13-14.30.

P4 onsdagar har véra
medlemmar mdjlighet att :
besdka gymmet pa Ostanlid :

mellan kl. 11-12.

Vattengymnastiken pé%
Ostanlid i samarbete med ! Svenska
Folkhalsan halls onsdagar, :

. Synskadade

grupp 1 kl. 11.45 och grupp :
- i Mellersta
mer med Ann-Mari Ekstrand, Nyland
samlas varannan onsdag :
kl. 13-15 pa Fyren, (jamna :

2 kl. 12.30.
Mimoselgruppen fér da-

veckor). Nasta gang 6.4.

: 2-3 april ordnas kurs for :
. Allmanna Ledsagare (AL) p& :
NorrvallaiVora. Kursen hélls i
. samarbete med VSS och Stif- :
. telsen Svenska Blindgarden. :
10 AL och 5 synskadade per
. férening deltar pa kursen.
: Osterbottens :
Svenska Synskadade Kkallar
. om matservice fér aldringar
och ensamboende.

Norra

sina medlemmar till stadge-

gaende stadgeandring.
Mera information om verk-
samheten i medlemsbandet

ken distriktsféreningar och
Norra Osterbotten.
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i Arabiastranden mellan
klockan 13.00 och 14.30 om
inget annat meddelats.

e 28.3 Ingen traff. Vi har
paskstangt.

e 4.4 Christina Lang kom-

: mer och berattar om sin bok.

e 11.4 Foretaget menu
mat kommer och beréttar

¢ 18.4 Marita Ikdheimonen
kommer och drar allséng.

e 25.4 Skivrdd med Sune
Huldin.

Bernt Morelius kommer

med sa far du en experts
utlatande. Vi borjar klockan
18.00. Anmal dig senast 6.4

Den 14.4 har vi bokat 20

biljetter till Svenska teatern
: och pjasen Titanic klockan
19.00. Biljetterna kostar 15
. euro per person. Bindande
: anmalning till kansliet senast
. 23.3

Den 20.4 har vi en traff i

Grankulla kyrka, Kravallva-
Mandagstraffarna halls pa :
. Hoérnan, Parisgranden 2 A 3

gen 3. Traffen ar tankt framst
for vara medlemmar i Gran-
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kulla och Esbo, men alla ar :
hjartligt vdalkomna med. Vi :
presenterar féreningen, har :

allsdng, hér om kyrkan och
sa ar rehabiliteringsradgivare
Ann-Carin Tyll ocksd med.

stund. Vi bérjar kl. 13.00

nerheimvagen 97 fortséat-

med folkhélsan.

Féreningens stadgeen- :

liga arsmoéte halls 23.4.2016
klockan 11.00 pa Break So-
kos Hotel Flamingo i Vanda,
Tasetie 8. Efter mdtet bjuder
féreningen pa lunch klockan
12.30. Bindande anmalning-

ar for deltagande i lunchen
: plats for flera deltagare.
Synskadade
kvéll fortsatter torsdagen
: den 21 april med en oemot-
. standlig spelkvall. Vi samlas
- kl. 17.00 i Lyan dér vi tar oss :
: an olika sallskapsspel var-
vade med prat och skratt.
: Hang med. Vid behov, kon-
. takta Nicke Wikstrom, tel :
. 0400 477 899. :
14.00. Dagen avslutas med :
middag klockan 19.30. P& :
séndagen bjuder férening- :
april klockan 17.00. Platsen
ar Ekends bowlinghall. In-
: tresserade kan kontakta Kim
. Akerblom, tel 044 919 51 11. !

till kansliet senast 5.4.2016.

Svenska
i mellersta Nyland haller
ett seminarium kring for-
enings- och motesteknik,
samt diskuterar féreningens
framtid. Seminariet halls pa
hotell Break Sokos Hotel
Flamingo i Vanda Tasetie 8,
23-24.4.2016. Seminariet
borjar efter arsmotet klockan

en pa spa i Flamingospa. Vi
har bokat rum fér 25 perso-
ner. Bindande anmalningar
senast 5.4.2016 till kansliet.
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Kansliets telefontid &r man- :
fredagar med start klockan
10.00-13.00. Telefonnum-
 ret 4r 0400 269 553. Du kan
. ocksd kontakta oss per e-
post kansliet@ssmn.fi.
Kom med och drick kaffe :

med oss och prata bort en :

. Svenska
Vattengymnastiken pé :

- synskadade i

Folkhalsans seniorhus Man- : =
. Vastnyland
ter fredagar klockan 10.00. :
Néagra lediga platser finns
annu. Anmal dig till kansliet. :
Kursen ordnas i samarbete :

dag-onsdag mellan klockan

Foéreningens allaktivitets-

Ungdomarna spelar bow-
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Boccia spelas det alla

14.00. Platsen ar Seminarie-
skolans gymnastiksal.
Lasecirkeln med Eeva

. Hanner samlas onsdagen
: den 27 april i Lyan. Obser-
vera att tiden har andrats till
: 15.00. Anmal dig till Birgitta
eller Eeva

Torsdagen den 28 april

. samlas Herrklubben i Lyan.
Kontakta Hilding Nordstrém,
Lérdagen den 9 april blir :
det manadstraff fr.o.m. Kki.
13 i Lyan Prastéangsgatan :
. 12 i Ekenas. Gast ar Mosn’
Boman. Transport till métet
. langs kanda rutter. For kaf-
. fets skull, anmal dig senast
: 8 april till Birgitta eller Eeva.

Balanskursen med Josefin
. Jensén fortsatter alla ons-
. dagar mellan klockan 13.15
och 14.00 i Lyan. Det finns
be Thomasson. Hans tele-
: fonnummer ar 040 8500734

0400 551 791 om du é&r in-
tresserad.

Féreningens ordférande
Goran Sjostedt nds per te-
lefon, 040 502 8124 eller e-
post goran.sjostedt@hus.

fi. Féreningens sekreterare
: Borje Broberg har telefon
: 044 54 10 679 och foérening-
ens e-postadress ar ssvn@

brev.fi. Den Vastnyldndska
IT-stédpersonen heter Rab-

och e-postadressen rabbe.
thomasson@gmail.com.

Om du vill anmala dig till
nagot av féreningens evene-
mang, ring d& Eeva Hanner,

050 595 4946, eller Birgitta

Nordstrom, 044 336 8060

. Svenska
ling och biljard torsdagarna :

- Synskadade i

den 24 mars, 14 april och 28 :

- Ostnyland

. Svenska Synskadade i Ost-

nylands aprilmanadstraff ar



|6rdagen den 2.4 kl. 10-15 pa
Appelbackens servicecenter,
Tullportsgatan 4, Borga.
Valkommen till en gemen-
sam M4 bra-dag for perso-

deras narstaende. Under for-
middagen blir det hjarngym-
nastik och balansévningar
med Joacim Holmsten och

Karin Sundbéck. Pa efter-

middagen diskuterar vi kost
med kostradgivare Linda
Hongisto fran Folkhélsans

At gott och mé& bra”. Da-

gar lunch, kaffe och dagens
program. For din nérstdende
ar dagen gratis. Anmalan till
dagen senast 28.03 till Jo-
nas tfn 040 96 44 672

En grundkurs i punkt-
skrift planeras till hésten i
Ostnyland, enligt behov ord-
nas kursen i Borga och/eller
Lovisa. Kursen ar gratis for
deltagarna och kommer att
héllas varannan vecka, 2 tim-

mar undervisning + halvtim- :
nattar. Gemensam middag
: i motellets restaurang och
om vadret &r tjanligt kan de
: bli en liten guidad promenad :
: | Gamla stan i Ekenas. Son-
dag far vi frukost i hotellet
. darefter en rundtur i Ekenas
och sedan far vi via Tenala :
. till Fiskars. Dar vi forst gor :
© en rundtur med bussen och
sedan en kort promenad-
: guidning till restaurang Kop-
: parsmedjan dar vi ater lunch.

mes kaffepaus, sammanlagt
10 ganger (dvs 20 timmar).
Kursplatsen &r Servicehu-
set Esplanad i Lovisa fem
ganger och Kajutan i Borga
fem ganger. Kursen ar inde-
lad i tva skilda repriser, forsta
omgangen &r tankt att bérja i
slutet av augusti och den an-
dra omgangen under véren
2017. Infér planeringen vill
vi nu kartlagga intresset for
en sadan kurs, meddela in-

. tresse senast den 28 mars till :
. Catharina tfn 019 581 115 p4 :
tisdagar eller Jonas tfn 040
: 964 4672. Punktskriftslérare
ar Monica Andersson.

ner med synnedséttning och :
. Ostnyland har méjlighet att
fara p& 2 dagars tur till Rase-
. borg (Karis, Ekenas, Fiskars
: och Billnds) med reseledare
Barbro Nyb&ack och guiden :
: Goran Fagerstedt p& hosten
om de finns intresse. "Ko-
: larhelg i Snappertuna” den
férbund r.f. under rubriken
. ler Borgd med bussbolaget
gen kostar 10 €. | priset in- :
ningen startar i Karis till Ra-
. seborgs slott och lunch pa :
Stallknektens stuga. Darifran
: till Malmbacka dér vi far vara
: kl. 13 med om tandningen av
kolmilan som Tom och Kita
. Osterlund byggt. Och vara :
med om framstallningen av
. kol péa ett traditionellt satt. :
: Och vi kan beundra lokala : SynSkadade
hantverksalster och eventu- |
: ellt kbpa nagot. Darefter till

Svenska Synskadade i

10-11.9 start fran Lovisa el-

Kaj Forsblom. Lérdag guid-

Motell Marine dar vi Over-
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Efter lunchen far vi via Pojo
kyrkby till Karis ABC for ef-

termiddags kaffe dar guiden
. Goéran Fagerstedt
oss och vi far hemat. Priset
for resan med buss, motell
: med ett dubbelrum och 2

l[amnar

lunchar, 1 middag, 1 frukost

och kaffe ar 250€/person.
. Tillagg till enkelrum &r 45€.

Meddela ditt intresse sa fort

: som mojligt till Jonas dock
senast 29.3 s& vi vet om vi
: kan fa bidrag fran Blomster-
fonden som drar ner pa kost-
: naderna. Uppskattad kost-
. nad kan da vara kring 150€
och ledsagare kan eventuellt

komma gratis med. Narmare
info och anmalning till Jo-

nas telefon nummer 040 964
: 4672

. Vasa Svenska

Vattengymnastik i samarbe-
: te med Folkhalsan fortsatter
varje sondag i Folkhéalsans
: hus i Smedsby. Grupp 1 kl.

12.45-13.30 och grupp 2
kl. 13.30-14.15. Ledare éar
Emma Storvall och Antonia
Prinsen. OBS! Vi fick nagra

ganger till, sista gangen ar
: sOndag 24.4.

Trivselcafé Mimosel i

: samarbete med Folkhalsan
fortsatter varannan onsdag,
: ojamna veckor kl. 13-15.15.
© Darefter fortsatter Mimosel
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fram till och med onsdag
8.6. Ledare ar Tina Back, tfn
044-788 3676 och Maj-Britt
Aspd. Nya och tidigare del-
tagare ar varmt valkomnal!
Punktskriftskurserna pa
Lyktan forséatter varannan
torsdag, ojamna veckor, Kl.
10-11.30 och 12-13.30. Alla
som &r intresserade av att

kommen med! Du kan aven
bdérja studera punktskrift fast
kursen har bérjat. H6r av dig
till kansliet om intresse finns!

Vi fortsatter att spela
BOCCIA pa Folkhalsan Wasa

jamna veckor kl. 11-12, och
darefter fortsatter Boccian
fram till och med 18.5.2016.
Ifall salen &r upptagen nagon
gang, meddelas i forenings-
spalten och pa medlems-
bandet.

Febe Mork haller vinterle-
digt 21-28.3 och da &r Lyk-
tan och kansliet sténgt.

Den 2-3.4 halls en kurs for

Norrvalla i Vora. Kursen halls
i samarbete med NOSS och
Stiftelsen Svenska Blindgar-
den. P& kursen deltar 10 AL
och 5 synskadade fran varje
férening, samt distriktsse-
kreterarna.

Onsdag 6.4 kl. 13 ordnas

Purmo/Pedersdre trakten
som upptrader med sang,
musik pa dragspel och man-
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. dolin under namnet "MM- :
. GROUPE” - Valkomna med
. att bade lyssna till s&ng och
. musik men &ven att sjunga ‘:
étillsammans! Samtidigt in-
. viger vi sadar officiellt vara
nyinképta soffor till Lyktans :
. vardagsrum! Anmalan bér :
. vara Febe tillhanda senast :
. 31.3 fore kl. 14.
ldra sig punktskrift ar val- :
grundkurs i hur man hanterar :
. en knapptelefon. Oavsett om
: man &r blind eller synsvag sa
skall man klara av att ringa :
: och ta emot samtal. Det vi
. &tminstone gar igenom pa
i Eksalen varannan onsdag,
: snabbval eller direktnummer
samt hur man tar emot sam-
. tal. Férutsattningen fér detta :
kan tryggas genom att man :
kan anpassa telefonen enligt
: behov och dnskemal. Telefo-
ner som anvands under kur-
. sen &r Doro-telefoner. Har :
. du behov av att skaffa en ny
telefon meddela detta fére
: kursen sd hjalper vi gérna till.
Allmanna Ledsagare (AL) pa
: klockan 10 eller 12 pa Lyktan :
: och hélls varannan mandag
| s& lange det behdvs under
: varen. Vi delar in oss i grup-
per om hogst 4 personer per :
grupp. Minimiantal pa kur- :
: sen ar 3 personer. Meddela
om intresse till kansliet se-
musikcafé pd Lyktan med :
fem mogna man (MM) fran :
knapptelefoner ordnar for-
: eningen en grundkurs med
smarttelefoner.

Féreningen ordnar en

kursen &r hur man ringer med

Kursen boérjar 11 april

nast 31 mars.
Forutom en kurs med

Med en
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%smarttelefon kan det fin-

nas stoérre mojligheter att

Eanpassa telefonen enligt

behov och onskemal men

. den &r mer krévande &n en

knapptelefon. Vi gér igenom
hur man med en smarttele-
fon som blind eller synsvag
kan fa talstéd som gor att

: du enkelt hittar och ringer
. en kontakt bland de manga

kontakter du har i din telefon

: samt hur du ringer till den

kontakten. Att svara och av-
sluta samtal ar enkelt pa en

. smarttelefon. Vi ser ocksa
. p& mojligheten att koppla ett
: tangentbord till telefonen fér

att enklare kunna navigera

sig bland kontakterna. Vi gar

ocksé igenom hur man laser

. ett inkommande meddelan-
: de och hur man med hjalp
: av tangentbordet skickar ett

meddelande.
Kursen boérjar 11 april
klockan 14 eller 16 pa Lyktan

: och halls varannan mandag
: s8 lange det behdvs under
. véren. Vi delar in oss i grup-

per om hogst 4 personer per

. grupp. Minimiantal pa kur-

sen ar 3 personer. Meddela

: om intresse till kansliet se-

nast 31 mars.
OBS! En anhdrigdag pla-
neras pa Lyktan l6rdag 23.4

med Pia Nabb som dragare.
. Mera info senare, men pricka
gédrna in dagen i din kalender
redan nu och samtala &ven

med dina anhériga om da-

© gen.



Tisdag 10.5 kl. 10 ordnas
. detta via medlemsbandet, :
. tidningen FS och puffar i den
. lokala pressen AU.
En paminnelse géllande
bowlingen i Pargas, varje :
. fredag klockan 13.00. Val-
. komna med och sl& ett par
strikar.
Abo stad erbjuder ett Fol-
jeslagarkort for Abobor gal- :
: lande idrotts- och kultureve-
: nemang. :
: Kortet beréttigar till gra- :
! tis intrade for foljeslagare till :
vissa kulturella eller idrotts-
. liga handelser. Observera :
: att detta inte galler for Par-
gas eller Kimito. Foér anstkan :
: kontakta Hakan.
p& http://www.fss.fi/sv/di- :
eningen &r: Ordférande Bir- :
. dagen den 2 april kI.12.00.
: Stadgeenliga &drenden. Kaf-
. feservering. Valkomnal!

talko pa Lyktan! Vi hjélps at
att stdda Lyktan, vinden och
kéllaren. Fbéreningen bjuder

p& soppa under dagen. An- :

mal senast 4.5 fére kl.14.
Loérdag 14.5 kl. 13 ordnas

auktion pa Lyktan. Memore-

ra datumet och pricka in det

i din kalender. Gavor mottas

med tacksamhet.

Alla anmalningar goérs till
distriktssekreterare
Mork under kontorstid, man-
dag - torsdag kl.9-14 pa te-
lefon 045-321 3320 eller per
e-post:vasasynskadade(at)
gmail.com.

Du hittar dven info om oss

striktsforeningar/vasa samt

pa var facebooksida: https:// :
867 179; Vice ordférande
. Rolf Rénnqvist telefon 0400
. 736 567; Gun Froberg telefon
0408 336 630; Distriktskoor-
: dinator Hakan Strém telefon
| 0400 151 322 tisdag till tors-
: dag klockan 10.00 till 16.00.

www.facebook.com/vasa-
synskadade.

Abolands
Synskadade

Pa planering &r en Pargas
dag, troligen tisdagen den
19 april. Vi lunchar férst och

pa tarta dar.

som ar anpassad for Syn-
skadade. Detta skulle &ga
rum andra veckan i maj.

Febe

vi aterkommer narmare till

Kontaktuppgifter till for-

gitta Storbacka telefon 0405

Finlands Synskadade 3/16

: Allaktivitetshus,

stédjande, &r valkomna! An-

mal till Bettina pa tel.19670.
Punktskriftskurs pa An-

. karet, onsdagar kl.11.45-

14.45. Nya medlemmar vél-
komna, anmal till Bettina pa

© tel.19670.

Simning pa Folkhalsans
fredagar
kl.12-13. Anmal till Bettina
pa tel.19670! Nya simmare

: valkomnal!

Bowling torsdagar kl.14-
15. Anmaél intresse till Betti-
na.

Medlemstraffar p&d Anka-
ret, andra mandagen i mana-

den kI.18.00, om inget annat

meddelas. Mera info i lokal-

. tidningarnas kalender samt i
: taltidningen.

Varmoéte pa Ankaret 10r-

Syntolkningen fortsatter

som vanligt med teaterbesdk
: och biobesdk. Har du 6ns-

kemal, hor av dig till orga-

. nisationssekreterare Bettina
: Groning.

Réttelse: | férra numret stod :
. felaktigt att man méste an- :
méla sig till arsmétet.
sen besoker vi Carina Will- :

berg pa Bjérkebo och bjuder |
- Alands
Lions Abo/Skolan har ge- :
nom Arbis planerat en utfard SynSkadade
under rubriken "Féagelsdng” : :
: Borstbindningskurs p& An- :
karet, mandagar kl.11.30-
© 14.30. Nya medlemmar, dven :

Organisationssekrete-
rare, Bettina Gréning finns

antraffoar pa Ankaret, Jo-
: hannebovagen 7, mandag-
: tisdag, torsdag-fredag K.
© 9.00-13.00. Ankaret, tel.
: 018-19670. E-post: aland.
syn@aland.net
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Kallelse till varmote och jubileumsfest

Forbundet Finlands Svenska Synskadade r.f. kallar medlemmarna till stadgeenligt var-
mote sondagen den 22 maj 2016 ki 9 pa hotell Rosendahl i Tammerfors. Samtidigt in-
bjuds forbundets ordinarie medlemmar med avec till forbundets 70-arsjubileum lorda-
gen den 21 maj med borjan Kkl. 13.30 hotell Rosendahl i Tammerfors.

Vid motet behandlas de i paragraf 6 av forbundets stadgar namnda arendena: verksamhets-
beréttelse och bokslut for &r 2015, revisorernas berattelse och fragan om ansvarsfrihet for
styrelsen, organisationsledaren, ekonomen och ovriga redovisningsskyldiga, tillsattande av
valberedningsutskott om varmotet s& besluter, diskutera forbundets verksamhet pa langre
sikt utgaende fran styrelsens forslag till strategiska riktlinjer, 6vriga fragor vilka styrelsen
forelagt varmotet, skriftliga motioner som inom februari inlamnats till styrelsen av person-
medlemmar eller medlemsforeningar.

Deltagaravgiften ar 60 euro/person vilket inkluderar resor med samtransport, kost och logi.
Tillagg for enkelrum 25 euro. Anmélningen &r bindande.

Medlemmarna ombeds anmala sig till sina respektive foreningar senast onsdagen den 6
april 2016, enligt foljande:

Norra Osterbottens svenska synskadade r.f.: Ann-Sofie Grankulla, ma-fr kl 9-13.30, tfn
06-723 4880, 050-379 5658

Vasa svenska synskadade r.f.: Febe Mork, ma—to kl 9-14, tfn 045-321 3320
Svenska synskadade i Ostnyland r.f.: Jonas Lindstrom, tfn 040-964 4672
Abolands synskadade r.f.: Hakan Strom, ti-to kl 10-16, tfn 0400-151 322

Svenska synskadade i mellersta Nyland r.f.: Ulla Jensen, ma-ti kl 10-13, tfn 0400-269
553

Svenska synskadade i Véastnyland r.f.: Borje Broberg, ma-fr kl 9-16, tfn 044-5410 679
Alands synskadade r.f.: Bettina Groning, ma-ti, to-fr (ej ons) kl 9-13, tfn 018-19 670

Moteshandlingar pa énskat medium, program for varmétet och jubileumsfestligheterna
samt tidtabeller for de abonnerade bussarna sands till alla anmalda. Vi ber alla motesdelta-
gare bekanta sig grundligt med motesmaterialet pa forhand.




